Etape 1/Stap 1
Décaisser et positionner le siphon de niveau.
Haal de goot uit de verpakking en plaats ze waterpas.

Etape 2/Stap 2

Positionner la sortie d’évacuation et raccorder le produit
celle-ci.

Positioneren van de afvoer en het produkt hierop aansluiten.
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Etape 3/Stap 3

Couler le mortier avec une pente & 2% et garantir I'étanchéité.
De mortel gieten met een helling van 2% en de waterdichtheid
garanderen.

Etape 4/Stap 4
Terminer l'installation avec la pose du carrelage.
De installatie afwerken met het plaatsen van de tegels.
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TENDANCE

* Grille en inox brossé : 150 x 150 mm.

* Facilité d’entretien grace a la grille non verrouillée, pour
un acceés direct au siphon.

TRENDY

* Rooster in geborsteld inox, 150 x 150 mm.

» Eenvoudig te onderhouden door het niet
vergrendelde rooster zondat men direct toegang
heeft tot de sifon.

FACILITE D’INSTALLATION

* La bonde de douche James a sortie orientable a 360°
facilite le raccordement au tuyau d’évacuation.

* Réglage de la réhausse en hauteur de 33 a 100 mm.

EENVOUDIGE INSTALLATIE

* de James doucheplug met orienteerbare vitgang 360°
vergemakkelijkt de aansluiting aan de afvoerleiding.
Regelbaar verhoogstuk van 33 tot 100 mm hoogte.

PERFORMANCE
» Débit :
46L/min en sortie horizontale,
66L/min en sortie verticale.
» Garde d'eau de 50 mm (évite les remontées d’'odeurs).

PERFORMANCE
* Debiet:
46l/min in horizontale vitgang,
66l/min in vertikale vitgang.
» Waterslot van 50mm (voorkomt reukhinder).

SECURITE

« Etanchéité parfaite de I'espace de douche gréce a la bache
d’étanchéité, 1500 x 1800 mm, fournie dans le pack.

* Pour une manipulation et une mise en ceuvre aisée, la bache
n’est pas montée sur le produit, sa mise en place est simple et
rapide.

VEILIGHEID

* Perfecte waterdichtheid in de doucheruvimte door het
waterdichingsdoek, 1500x1800 mm, bijgelverd in de doos.

* Om het doek eenvoudig te kunnen manipuleren en om een
ongedwongen ligging te bekomen is het doek niet voorgemonteerd
op het produkt, zijn plaatsing is eenvoudig en snel.
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PROTECTION : le cache chantier permet de
protéger la grille mais également I'ensemble du
produit lors de la mise en ceuvre.

BESCHERMING : dit laat toe het rooster te
beschermen maar eveneens het gehele produkt
tijdens de plaatsinggoot tijdens de installatie.
Eenvoudige reiniging dankzij de inspectie
sleutel in het pakket inbegrepen .

Lisez la notice d'installation.

Bekijk de montagevideo.
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11 rue du Chateau de Bel Air
44482 Carquefou Cedex FRANCE

+33(0)2403068 36
@ st @
ot

Lk I e
".,,-.W&l{:

2y G

www.wirquin.fr

GEMAKKELIJK

Flashez le QRCode pour visionner la vidéo.

Lees de installatiehandleiding.
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POUR
DOUCHE A L'iTALIENNE

VIversion
VOOR iINLOOPDOUCHE

wirquin

Jing

FACILITE pe mise EN OEUVRE
EENVOUDIG TE PLAATSEN

SECURITE
VEILIGHEID

TENDANCE PACK COMPLET

v’ Evacuation
v Bache d’étanchéité

TRENDY

VOLLEDIG PAKKET

Grille design en inox brossé Etanchéité garantie grdce a la bache Sortie orientable a 360° v Afvoer
150 x 150 mm fournie dans ce pack Oriénteerbare vitgang . .
Design rooster in geborsteld Gegarandeerde waterdichtheid van 360° v’ Waterdichtingsdoek

inox 150x150 mm dankzij het bijgeleverde doek

Grille en inox brosse 150 x 150 mm &
Rooster in jeboréfe/a' inox 150x150 mm

Ajustable en hauteur y2
In hoojfe verstelbaar

33-100 mm

123 mm

Sortie @40 a coller ou a visser
(PVC ou Polyuréthane)

Garantie
ans Uitgang D40mm te verlijmen of

75”1- éi,VlPIemnT .’ jaar schroef (PVC of polyurethaan)




e

AN

v

NN

AN/




